
INSTRUCTION MANUAL
PENDANT LIGHT

TECHNICAL DATA

INTRODUCTION & WARRANTY

WARNING

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully 
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please 
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at 
the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by 
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to 
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 12-10 Hours Daily operation. Usage of 
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

1
2. Proper grounding should be ensured throughout the installation.
3. Installation should only be done by a certified electrician.
4. For Indoor Use only

This marking indicates that this 
product should not be disposed 
of with other household wastes.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. 

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

Caution, risk of electric shock.

SKU

MODEL

MAX RATED WATTS

BASE

MATERIAL

WIRE LENGTH

IP RATING

INPUT VOLTAGE

3824, 3825, 3826

VT-7131

60W

E27 (Bulb not included)

METAL

1 METER

IP20

AC: 220-240V, 50Hz



INSTALLATION DIAGRAM

INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. Use screws to fix mounting bar to the junction box.
2. Make the wire connections with connectors .
. Connect the live wire (L) from fitting to the live wire from main power supply.
. Connect the neutral wire (N) from fitting to the neutral wire from main power supply.
. Connect the earth wire from fitting to the earth wire from main power supply.
. Please pay close attention and make sure the wires are not exposed outside when wiring connections.
3. Use screws to fix canopy to mounting bar .
4. Use socket ring to fix shade to the socket.
5. Install the bulb (not included) at recommended wattage to the socket.
6. Check if the installation is completed and turn on the power.



WICHTIGE HINWEISE
• Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als 
Altgeräte bezeichnet. Altgeräte dürfen nicht mit anderem Hausmüll 
entsorgt werden.
• Besitzer von Altgeräten am Ende der Nutzungsdauer müssen das 
Gerät bei den von den öffentlichen Entsorgungsträgern oder Händlern 
eingerichteten Sammelstellen zurückgeben. Diese Rücksendung ist für 
Sie mit keinen Kosten verbunden.
• Besitzer von Altgeräten sind verpflichtet, Lampen vor der Rückgabe 
zerstörungsfrei aus dem Altgerät zu entfernen.
           

• Das Symbol „Gekreuzte Mülltonnen“ weist darauf hin, dass dieses 
Produkt nicht mit dem anderen Hausmüll entsorgt werden darf und am 
Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmüll getrennt gesam-
melt werden muss.
• Bei der Entsorgung von Elektrogeräten auf Deponien oder Halden 
können Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrung-
skette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schädigen.
• Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der 
Sammel- und Rückgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-verze-
ichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

1. Veuillez éteindre l'appareil et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
2. Une mise à la terre correcte doit être assurée tout au long de l'installation.
3. L'installation ne doit être effectuée que par un électricien certifié.
4. Utilisation à l'intérieur uniquement

1. Desligue a alimentação e leia estas instruções antes de iniciar a instalação.
2. Deve ser assegurada uma ligação à terra correta durante toda a instalação.
3. A instalação só deve ser feita por um eletricista certificado.
4. Apenas para utilização em interiores

1. Bitte schalten Sie das Gerät aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der 
Installation beginnen.
2. Während der gesamten Installation ist auf eine ordnungsgemäße Erdung zu achten.
3. Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker durchgeführt werden.
4. Nur für die Verwendung in Innenräumen



1. Por favor, desconecte la alimentación y lea estas instrucciones antes de comenzar 
la instalación.
2. Debe asegurarse una correcta conexión a tierra durante toda la instalación.
3. La instalación sólo debe ser realizada por un electricista certificado.
4. Sólo para uso en interiores

1. Prima di iniziare l'installazione, spegnere l'alimentazione e leggere le presenti 
istruzioni.
2. Per tutta la durata dell'installazione è necessario garantire una corretta messa a 
terra.
3. L'installazione deve essere eseguita solo da un elettricista certificato.
4. Solo per uso interno



IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC HOUSE, KELPATRICK ROAD, SLOUGH, BERKSHIRE, SL1 6BW, UK.

instalarea.


